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INSTRUCTIONS FOR USE, NAVOD K POUZITI

MEGHANIGKE SPINAGI HODINY CE Ml

MAN-A16-001-A230
MAE-A16-001-A230

Installation, service and maintenance of the electrical equipment may be carried out
by an authorized person only.

Montaz, obsluhu a udrzbu smi provadét jen osoba s odpovidajici elektrotechnickou kvalifikaci.
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TECHNICAL PARAMETERS
TECHNICKE PARAMETRY

MAE-A16-001-A230

MAN-A16-001-A230
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A

1x 16 A/ 250 V ~ p cose =1

1x 16 A/ 250 V ~ p cose =1

P 0,85 W 0,6 W
+2s/day
S0Hz +2s/den
% 15...4mm2 15..25mm2 | 8mm
_||_ - 100 h
n
Jl- -10°C ... +55 °C
A
ﬁ Jl -10°C ... +60 °C
(2] R -
—3 | &
3680 W 1400 VA
=
{4 ‘@
1000 W 1000 W
1x58 W 7uF 1000 W
@@@ @//@
2300 W 100 W
A
300 W

994059 Z00



RY TIME SETTING
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Only materials which have low adverse environmental impact and which do not contain dangerous
substances as specified in ROHS directive have been used in the product. According to WEEE directive,
the product becomes electric waste after the end of its life cycle, to which rules for collection,

zakazané nebezpecné latky dle ROHS. Podle smérnice WEEE se vyrobek stava po skonéeni jeho
zivotniho cyklu elektroodpadem, na ktery se vztahuji pravidla pro sbér, recyklaci a dalsi vyuziti.

recycling and further use apply.
Ve vyrobku jsou pouzity materialy s nizkym negativnim dopadem na Zivotni prostfedi, které neobsahuji E
_—
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ESPANOL [ SLOVENSKY
. FRANGCAIS § MO-PYCCKU
ROMANA PO POLSKU

DEUTSCH

MAN-A16-001-A230
MAE-A16-001-A230

Navod na pouzitie SLOVENSKY |

Mechanické spinacie hodiny - MAN-A16-001-A230, MAE-A16-001-A230
Montéz, obsluhu a udrzbu moze vykonavat iba osoba so zodpovedajucou elektrotechnickou
kvalifikaciou.

Technické parametre

Nastavenie ¢asu

Programovanie

Podla smernice WEEE sa vyrobok stava po skonceni jeho zivotného cyklu elektroodpadom,
na ktory sa vztahuju pravidla pre zber, recyklaciu a dalSie vyuZitie.

o] o]

MHCcTpyKumusa no akcnnyataumm NO-PYCCKU |

MexaHun4yeckun Tanmep - MAN-A16-001-A230, MAE-A16-001-A230
YcTaHoBKy, 06CnyX1BaHWe 1 yXoa MOXeT NPOBOAUTbL TONBKO NNLO C COOTBETCTBYIOLLEN
3NEKTPOTEXHNYECKON KBaNMduKaLumen.

TexHuyeckne napameTpbl

HacTpolika BpemeHu

MporpammupoBaHue

CornacHo gunpektuese WEEE nsgenve nocrne ncredeHus ero cpoka cry»0bl cTaHOBUTCS
3MEKTPOOTXOAOM, Ha KOTOPbIN pacnpocTpaHsitoTes Npasuna Ans cbopa, peLmnKIMpoBaHus 1
[pYroro UCnonb30BaHus.

o] o] ]
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Instrukcja obstugi

Mechaniczny zegar wlgczajacy - MAN-A16-001-A230, MAE-A16-001-A230
Montaz, obstuge i konserwacje wykonywa¢ moze wytgcznie odpowiednio wykwalifikowana
osoby z branzy elektrotechniczne;.

Parametry techniczne

Ustawienie czasu

Programowanie

o]~

Zgodnie z dyrektywg WEEE wyréb po zakonczeniu cyklu zywotnosci staje sie odpadem
elektrycznym, ktory objety jest regutami dot. zbioru, recyklingu i kolejnego wykorzystania.

Gebrauchsanweisung DEUTSCH |

Zeitschaltuhr - MAN-A16-001-A230, mechanische - MAE-A16-001-A230
Die Montage, die Bedienung und Instandhaltung kann nur der Arbeiter mit der
entsprechenden elektrotechnischen Qualifikation verrichten.

Technische Parameter

Zeiteinstellung

Programmieren

o]~ Jeo] o]

Gemal der Richtlinie WEEE wird das Produkt nach Ablauf seines Lebenszyklus zum
Elektroabfall, fur den die Regeln der Sammlung, Wiederverwertung und Wiederverwendung
gelten.

Instrucciones de uso ESPANOL

Reloj mecanico de contacto - MAN-A16-001-A230, MAE-A16-001-A230
El montaje, servicio y mantenimiento puede realizar Unicamente la persona con la
cualificacion electrotécnica correspondiente.

Parametros técnicos

Regulacion del tiempo

Programacioén

o] oo ]

Segun la Directiva WEEE, al final de su ciclo de vida util, el producto se convierte en
desecho de equipos eléctricos y electrénicos y por ende se aplican las normas
correspondientes de recoleccion, reciclaje y uso ulterior.

Mode d'emploi

Interrupteur horaire mécanique - MAN-A16-001-A230, MAE-A16-001-A230
Le montage, la commande et I'entretien ne peuvent étre effectués que par une personne
ayant une qualification électrotechnique appropriée.

caractéristiques techniques

Réglage des heures

Programmation

o] ]
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Conformément a la Directive DEEE, le produit en fin de vie devient le déchet d'équipement
électrique et électronique qui doit étre collecté, recyclé et valorisé ultérieurement.

Instructiuni de utilizare ROMANA

Programator orar mecanic - MAN-A16-001-A230, MAE-A16-001-A230
Instalarea, operarea si intretinerea trebuie sa fie efectuate numai de catre o persoana cu
calificare de electrician.

Parametri tehnici

Setarea de timp

Programare

CEENE

Conform directivei WEEE, produsul devine deseu dupa incheierea ciclului sau de viata, la
care se aplica regulile de colectare, reciclare si utilizare ulterioara.
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